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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | ani nie, ze sg nasieniem Abrahama, wszyscy
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma | dzie¢mi, ale: Od Izaaka zostanie nazwane —
Swigtego Starego 1 Nowego | pasienie.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad ani gdyz sa nasienie Abrahama wszyscy dzieci
interlinearny | Textus Receptus ale w Izaaku zostanie nazwane twoje nasienie
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad dostowny ani, cho¢ z nasienia Abrahama, nie wszyscy sg
dostowny dzieémi, ale od Izaaka bedzie nazwane twoje
nasienie .*D
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | nie poniewaz sg nasieniem* Abrahama, wszyscy
dostowny Waojciechowski dzie¢mi, ale: W Izaaku zostanie powotane (dla)
ciebie nasienie*. ?
TRO Przektad Textus Receptus ani gdyz sg nasienie Abrahama wszyscy dzieci
dostowny Oblubienicy ale w Izaaku zostanie nazwane twoje nasienie
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Nie wszyscy tez sa dzie¢mi Abrahama tylko
literacki dlatego, Ze sa jego potomkami. Jest inaczej:
Twoim potomstwem beda nazwani potomkowie
[zaaka.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Nie wszyscy tez przez to, ze s potomstwem
literacki Gdanska Abrahama, sg dzie¢mi, ale jest powiedziane:
W Izaaku bedzie nazwane twoje potomstwo.
BG Przektad Biblia Gdanska Ani 17 sg nasieniem Abrahamowem, wszyscy s3
literacki dzie¢mi; ale rzeczono: W Izaaku bedzie tobie
nazwane nasienie;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka ani ktorzy sa nasieniem Abrahamowym,
literacki wszyscy synami, ale: W Izaaku bedzie tobie
nasienie nazwane,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia 1 nie wszyscy przez to, ze s3 potomstwem
literacki Abrahama, stajg si¢ jego dzie¢mi, lecz w Izaaku
uznane bedzie twoje potomstwo,
BW Przektad Biblia Warszawska I nie wszyscy sa dzie¢mi, dlatego Ze s
literacki potomstwem Abrahamowym, lecz jest tak: Od
Izaaka zwac si¢ bedzie potomstwo twoje.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nie dlatego wszyscy sa dzie¢mi, Ze sa
literacki potomstwem Abrahama, ale: W Izaaku zostanie
powotane tobie potomstwo.
PAU Przektad Biblia Paulistow I nie wszyscy, ktorzy pochodza od Abrahama, sa
literacki jego dzie¢mi, ale za twoje potomstwo zostanie
uznane potomstwo Izaaka.
PBP Przektad Nowy Testament I nie wszystkie dzieci Abrahama jego
literacki Popowskiego

potomstwem, lecz: ,,Z Izaaka bedzie ci powotlane
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2 Metafora potomstwa.




potomstwo”.

PBW Przektad Nowy Testament, Nie wszystkie dzieci Abrahama sg jego
literacki Wspotczesny Przektad prawowitym potomstwem, bo tak powiedziat
Bog: Tylko synowie Izraela bedg uznani za
twoich prawowitych potomkow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ani tez nie ci wszyscy sa dzie¢mi, ktorzy sa
literacki potomstwem Abrahama, lecz: *Synow Izaaka
uznasz za swe potomstwo’.
TUB Przektad Bi6uist. HoBmii mepexiaj 1 He Bcl € IiThbMH ABpaama, siKi 3 poJly HOro; ane:
literacki VBT Padaina Typkonska B Icaakosi 6ye T06i HaciHHsI.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Takze nie wszyscy sa dzie¢mi dlatego, ze s3
dynamiczny nasieniem Abrahama; ale: W Izaaku zostanie
powotane tobie potomstwo.
NTPZ Przektad Nowy Testament z tak jest, nie wszyscy potomkowie sg
dynamiczny | Perspektywy Zydowskie; potomstwem Awrahama, lecz raczej : "To, co
ma si¢ zwac¢ twym "potomstwem", w Jic'chaka
bedzie".
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Swiata I nie wszyscy przez to, ze stanowig potomstwo
dynamiczny Abrahama, sg dzie¢mi, lecz: ”Co bedzie zwane
"twoim potomstwem’, bedzie poprzez Izaaka”.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo I nie kazdy potomek Abrahama jest rzeczywiscie
dynamiczny | Zycia jego dzieckiem—Bog uznal bowiem za jego

potomkow tylko tych, ktoérzy pochodzg od jego
syna Izaaka.
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